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JEAN HARLOW, es una mujer tan
hermosa que nos quedamos perplejos
ante su retrato. Su cabello es colpr oro,
pero sus ojos negros son fuego. Su se-
dosa piel blanca, cual la nieve arde al
g contacto y su boca de querubin nos
! incita a robarle los besos. Pero no ha-
! blemos ya mas de JEAN, pues nuestra
imaginacion se estanca... y peligramos.
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RAQUEL TORRES, descansando en su casa de Malibu Beach

With very few exceptions, the film dealers took
last year their public into mo consideration at all.

We had to regret that their program departments
paid no attention whatsoever to the public’s taste
which varies according to the different town quar-

ters.

However, we have this summer observed some fa-
vourable changes in their actitude and ‘hope that
things will be different next season, that is if the
film dealers let experience be their guide.

We wonder why there is not, among the cen-
ter locals one continously opened from four o’closk
till midnight so as to give a chance to a large number
of people who after office hours do not know where
to go till supper is ready.

Some would go to the show but in a grat majority
of cases they let it go just because the night show
forces them go to bed too-late.

Now, why should not try your luck?

2—EL CINE
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Salvo raras, muy raras excepciones, las empresas
cinematograficas se han preocupado bien poco del
ptblico durante la temporada que termind. Pero los
que hemos venido observando el gran desorden que
ha imperado en los departamentos de programacion,
cue no se preocuparon del estudio que merece el gus-
to del piblico de los distintos locales al distribuir los
programas, hemos podido alentar la esperanza de que
otra serd su actitud en la proxima temporada que ya
se ha modificado favorablemente en lo que va de
verano.

Complacientes con el ptblico, hemos tenido que
lamentar que entre nuestros buenos locales no se
haya elegido, por lo menos uno, que permanezca abier-
to desde las cuatro de la tarde hasta la hora de cie-
rre acostumbrado por la noche con el fin de que cierto
namero de empleados de la banca y de oficinas pu-
blicas pueden asistir al espectaculo a esa hora en que,
saliendo de su trabajo, no saben qué hacer hasta la
hora de la cena.

Con esta medida la empresa saldria beneficiada y
el pablico también. ;Por -qué, pues, no probar for-
tuna?

4

{
4




L el

Y

Chnrlo't

Hoy Charlie Chaplin ha pisado tie-
rra espafiola. En un espléndido Rolls
Royce ha llegado de Jean Les Pins,
la encantadora ciudad-playa de la
ccsta vasca, donde segun se susurra
una encantadora sirena ha aprisionado
al famoso artista, héroe de la eterna
h'sioria sentimental.

Acompanaban al célebre actor el
marqués de Ivanrey y el director Abba-
aie d’Arrast.

Ctharlot se dirigi6 en primer lugar 4l
llamido mercado de Brecha uno de
los lugares mas ‘tipicos de San Se-
bastién donde lo popular alcanza notas
y tcualidades verdaderamente incom-
parahfes. El genial Charlot convivid
con la gente del pueblo celebrande vi-
vameute un sin fin de detalles de ca-
racter popular.

Se empefié6 en probar el gustosisimo
bacalio a la vizcaina, haciéndolo en
uno ce los lugares mas tipicos.

Pero como el deseo de Charlie Cha-
plin cra de visitar lo mis detenidamen-
te pczible la Plaza de Toros se trasladé
a ella presenciando el apartado de los
toros. Inquirié diversas cuestiones re-
lacioiadas con los toros comentando
especialmente las dimensiones de los
cuernos.

Por cierto que a la entrada de la
Plaza Charlot sefialé la presencia de
un cartel anunciando la corrida-bufa
de su imitador en los toros haciéndole
la cosa mucha gracia.

Después se le presenté a Vicente Ba-
rrera, El genial torero y el idolo del
cire ce observaron mutuamente. Char-
lot le parecid la figura de Barrera algo
estilizada excesivamente delgada puesto
que siempre habia creido que para
domirar a la fiera brava se necesitaban
hombres de recia contextura.

Dijo que en Hollywood dedic6 una
fotografia a Belmonte.

Por la tarde, le fué presentado al
maest:;o Arbés departiendo con él de
arte musical.

Asiztié a la corrida de toros en Mon-
te Tgieldo siendo objeto de una en-
tusidsiica ovacién.

‘Tomo el té en el Hotel Maria Cris-
tina eccediendo gentilmente a las sa-
plicas femeninas de dedicar fotogra-
fias a las bellas sefioritas.

cn

Por TOMAS AGUIRRE

Ante la despampanante belleza de
atonitos... no se

En este ambiente de distincié» ro-
deado de las més bellas mujeres pre-
gunté a Charlie Chaplin: por su pré-
xima pelicula.

Charlot eludi6 a todas mis interro-
gaciones diciéndome no obstante por
deferencia a los lectores de EL CiNe
que su inmediata filmacién serd sonora.

Me adelanté su impresién que Es-

Espana

ANN CHRISTY, nos quedamos
puede pedir mds

pafia le parerce un pais especialmente
apto para la industria del cine puesto
que en €l ha podido ver y adivinar gran-
des condiciones.

El préximo viernes Charlot volverd
a San Sebastiin asistiendo a diversas
fiestas.

San Sebastian, agosto 1931.
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Lewis Stone, el confesor de
todo el mundeoe

En el presente articulo voy a pre-
sentarles a un nuevo Lewis Stone que
escucha las contrariedades de las de-
mas personas y procura ayudar al pro-
jimo con sus consejos y ayuda.

A Lewis le violenta un tanto el ser
padre confesor de todo el munco. Es-
t o lo angustia no poca.

El insiste en ser tan sdélo un actor,
como los demas actores. En la panta-
lla representa las partes que le caen
en suerte, villanos, héroes, comedia,
drama. Esto le tiene sin cuidado, pues
para él todos los rols son buenos. Es
su oficio y él estd encantado de poder
variar con frecuencia de personalidad.
Fuera de la pantalla es una persona
tan normal como las demés del globo.
Come lo mismo que el resto de la hu-
manidad, duerme en una cama corrien-
te y él mismo afirma haber pasado una
nifez y juventud como los demas mor-
tales mas o menos. En vez de dedicar-
se a una vida activa de negocios o a
estudiar una profesion, prefirié dedi-
carse al teatro y al cine. Ha vivido
cierta cantidad de afos, tiene bastante
experiencia adquirida durante ellos y
es como las personas corrientes.

Por JACK JAMISON

Eso al menos es lo que el mismo Le-
wis piensa de si mismo.

Pero, atn asi, sus admiradores se
niegan a creerlo, porque creen que es
una persona completamente distinta a
la que representa.

Pocos actores se dan cuenta que el
publico tiene costumbre de crear una
personalidad para ellos, fuera de los
roles que tienen que interpretar; un
cierto tipo o término medio de los
papeles que lleva a la pantalla. Mary
Pickford podria ser una borracha em-
brutecida, que apalease a su marido
continuamente, y nosotros siempre in-
sitiriamos de todo corazén, de que era
una dulce y anifiada criatura. William
Haines podria ser y es, un apasionado
de las artes, pero para nosotros siem-
pre serd el alegre fresco que admira-
mos en la pantalla. Y los admiradores
de Lewis Stone le escriben carta tras
carta diciéndole lo que es él mismo. Un
perfecto caballero, un hombre de mu-
cho mundo, grave, distinguido, elegan-
te, generoso, comprensivo.

Hombres con edad suficiente
ser su hermano, le

para

escriben cartas en-

! LEWIS STONE en una escena de “El poder de la mujer”
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cabezadas, “Querido Papad”. Eso podra
ser simplemente porque Lewis tiene
el pelo prematuramente gris, pero las
mujeres también le cuentan sus dis-
gustos mas intimos. “Estoy segura que
un hombre de su experiencia sabrd sa-
carme de esta situaciéon con un buen
consejo”. Casi todas las mujeres que le
escriben encabezan las cartas con la
anterior formula. Otras varian un tanto.
“Una de mis mejores amigas encontrd
a mi esposo con una rubia el sabado
por la noche. Tengo el corazén destro-
zado. ;Cree usted que yo debo fiirtear
con otro hombre para dar celos a mi
marido? Le ruego que me conteste lo
que tengo que hacer lo mas pronto po-
sible, ya que tengo entera confianza en
su ayuda”.

1Y la infancia Miles de nifios escri-
ben a Lewis sus disgustos y contrarie-
dades familiares. Sus quejas han dado
mas de un disgusto al pobre confesor
que las recibe. “Mi padre me apaleé y
yo no habia hecho nada malo. No
quiso creerme cuando le conté la ver-
dad. Estoy seguro que usted no lo ha-
bria hecho de haber estado en su lu-
gar”.

“Querido Sr. Stone”, un jovencito de
diez y seis afios escribié en un trozo
de papel: “Trabajo desde las siete de
la mafiana hasta las cinco de la tarde
¢n una fabrica de cemento. Tengo los
pulmones débiles y con el aire lleno de
polvo, cada dia me siento més enfermo
y ‘débil. No tendria usted algin empleo
para un muchacho de mi edad. Me
gustaria tanto estar bajo sus ordenes!”

A Stone todo esto le avergiienza y lo
tiene un tanto perplejo.

Le gustaria reirse de c0sas,
pero no puede. “JEs que me vuelvo ve-
nerable? es su pregunta. Este es el gran
terror de todos los actores, el miedo
a envejecer. “La gente se figura que
yo soy ‘su padre o abuelo. Se figuran
que parezco un banquero y me escriben
preguntandome de qué modo pueden
invertir su dinero para ganar mas sin
correr riesgo. Si creen que soy el re-
flejo fiel de un hombre de negocios me
preguntan’ mil y una cosa scbre el
asunto e incluso se ha escrito no hace
mucho que soy un hébil en mecénica,
cuando en realidad nada sé sobre este

estas
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delicado asunto. A los pocos dias una
sefiora me suplicé que le arreglase un
reloj! Segln parece, deberia saber todo
lo que se me pregunta, pero cuan le-
jos esta esto de ser realidad. Muchas
veces sé menos que las personas que
me piden consejo”.

El publico cinematografico escribe a
Greta Garbo cartas de apasionado amor,
a Norma Shearer de admiracién, a
Charles Rogers para decirle que es un
muchacho encantador, a Betty Comp-
son tratdndole de vender alguna cosa
y a Lewis Stone pidiéndole ayuda y
consejo. Parecen reconocer en él cier-
ta simpatia honda, sincera y gran can-
tidad de sabiduria y conocimiento de
las contrariedades ‘de la vida, que les
ha sido concedida por su gran expe-
riencia. Lewis no cree ser esta clase
de hombre,

Y aqui tenemos uno de los chistes
mas grandioso que el destino ha trai-
do a la luz publica. Y lo més gracioso
del asunto es que haya sucedido nada
menos que en una ciudad como Holly-
wood.

La gente tiene razon. Lewis Stone
es el equivocado. El publico lo conoce
mejor que €l mismo.

Hace tiempo cuando fué a pasar unos
dias a Nueva York se encontr6 en el
tren con una linda joven, que se pa-
seaba de arriba abajo por el pasillo,
muy cerca de donde él se encontraba
sentado. Por el rabillo de los ojos, Le-
wis se di6 cuenta de la nerviosidad de
la muchacha, pero no se dié por alu-
dido. Finalmente la joven en cuestion,
se sentd a su lado sin saber con quien
estaba hablando mientras le decia en-
tre lagrimas y sollozos: “Tiene usted
cara de ser una persona a quien se le
puede pedir un consejo delicado. Mis
padres no quieren que me case con el
hombre que amo y no sé si deberia se-
guir la opinién de ellos o fugarme con
él aunque después no se case conmigo.
¢Qué me aconseja usted”. De haber
sido Lewis la persona frivola, corriente,
despreocupada que pretende ser, hu-
biera respondido: “¢Qué diferencia
puede haber? Haga lo que mejor le pa-
rezca, a mi no me importa en lo abso-
luto”.

¢Fué esa su contestacion? Claro que
no. Durante tres horas seguidas estu-
vo hablando y aconsejando a la des-
graciada y atribulada joven, mientras
ponia en sus labios las mismas palabras
que emplearia con una hija suya.

Casos como éste le han ocurrido a
cientos, y alin el mismo Lewis no se
da cuenta de su persona. Es uno de los
hombres méas queridos de Hollywood.
¢Por qué motivo cree él que le invitan
a tantas fiestas? Porque sabe contestar
sin esfuerzo alguno a las preguntas de
todo el mundo? ¢Por qué sabe llevar
su escrupuloso traje de etiqueta con
aire de distincién? Quizas esto sea par-
te de su atractivo, porque aunque mu-
chos no lo crean, en Hollywood se
sabe distinguir a las personas y cuando
se encuentran con un caballero no lo
equivocan por otra cosa. Y ciertamen-
te, un hombre tan encantador, no po-
dria pasar desapercibido en ninguna
parte del globo.

Se ha casado dos veces y divorciado
una. Su opinién sobre el matrimonio
y el amor es lo siguiente:

En Europa hay menos divorcios por-
que la ley no lo permite en muchos
sitios y la enorme influencia de la igle-
sia lo rechaza. Alli planean los matri-
monios, aqui cuando decimos que ama-
mos, nos tiramos de cabeza al matri-
monio sin esperar a analizar si la emo-
cién que estamos experimentando es
verdaderamente omar o mera atraccién
fisica®.

El matrimonio es una loteria. Dos
personas, con frecuencia totalmente
desconocidas, prometen amarse y com-

prenderse al poco tiempo de trabar
conocimiento. Sélo existe una solucién
para una situacién de este género. To-
lerancia mutua, comprensién mutua, y
avenencia mutua. El amor no tiene lu-
gar para tonterias y egoismo. El que
ama se tiene que preparar para dar,
dar y dar. Y nunca pedir algo en cam-
bio. De un modo u otro la recompensa
llegard por su propio camino, pero nun-
ca llegara si se espera con egoismo en
ella”.

Y este es el secreto de Lewis Stone,
que todo el mundo menos él conoce
desde hace muchisimo tiempo. Lewis
Stone da.

Y todo aquel que da obtiene su justa
recompensa tarde o temprano.

En Hollywood mas de cuatro galanes
de veinte y tantos afios, le tienen en-
vidia. ¢Quién ha sido sino él, el hom-
bre que ha trabajado mis veces con
Grata Garrbo en los estudios de Me-
tro Goldwyn Mayer? ;Quién toma par-
te en las cintas de Norma Shearer y
las demés favoritas y bellezas de Holly:
wood? Lewis Stone, Es el hombre que
ha trabajado con mis mujeres guapas
en el cine y todo- el mundo desde la
estrella de mas fama hasta el trabaja-
dor mas insignificante del estudio lo
aman y respetan. Ah, y se me olvida
afadir, le piden consejo cuando est4n

én un apuro.

LEWIS STONE, el galén eterno, en una esceng de “El poder de la mujer”
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Entre luces

Por CARMEN DE PINILLOS

¢Sabia usted que las peliculas no co-
rren continuamente, sino que se detie-
nen y corren de nuevo cada cuadrgé-
sima octava parte de segundo? ¢Sabia
usted que la pélvora de algodén, la ni-
troglicerina, la plata, ciertos tejidos
organicos del ganado vacuno y el al-
canfor hacen posible la fotografia?

¢Sabia usted que trescientos mil me-
tos de pelicula es labor descansada de

una semana para un estudio cinemato-

grafico? ¢Qué no hay dos persona

igualmente fotogénicas? ¢Que la cinta

usada en la cdmara no pasa nunca por
el aparato de proyeccion? ¢Que el foto-
grafo de retratos puede lisonjear o ha-
cer desmerecer al sujeto, pero rara vez
puede impartirle naturalidad?

Los fotégrafes cinematograficos, que
toman peliculas de famosas estrellas,
los fotdégrafos retratistas, y los innu-
merables técnicos que trabajan en los
laboratorios de los estudios de Holly-
wood, son individuos de quienes podria
decirse con propiedad que se pasan la
vida entre luces y sombras. Su destino
es capturar iméagenes a plena luz, des-
arrollarlas en la obscuridad, y repro-
ducirlas en la pantalla o en el papel
con luces y sombras que den el movi-
miento y el parecido.

La materia prima de las peliculas
consiste, como todo el mundo sabe, de
celuloide transparente, cortado en tiras
de 305 metros, de anchurra convencio-
nal y con huecos de engranaje a los
costados. Una de las caras de la cinta
se deja al natural; la otra se cubre
con la emulsién fotogrifica en una se-
rie de “marcos”, divididos por breves
espacios de cinta sin “tratamiento”,
constituyendo cada “marco” un nega-
tivo independiente sobre el cual pue-
den fotografiarse las imégenes.

La emulsién que se usa es la misma
pard las peliculas que para las placas
de fotografia. Se prepara con poélvora
de algodén, nitroglicerina, gelatina or-
ganica de vaca, plata y alcanfor. Esta
emulsién hace sensible el film a los
rayos luminosos, aunque no se observa
alteracién alguna visible a raiz de la
exposicién hasta que la cinta se ha
sometido al proceso del desarrollo.

La plata que se usa en el film se
recupera después en el laboratorio al
momento del desarrollo, colectindose
cosa de 1,000 délares en plata por cada
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BETTY COMPSON, bailando un “hu-
la”, como una verdaderar Howaiana.

trescientos mil metros de cinta—que
constituye el promedio semanal de tra-
bajo en los nuevos laboratorios de la
Metro Goldwyn Mayer.

La pelicula corriente es sensible al
color -tan sélo en las gradaciones del
blanco y negro. La nueva cinta poli-
croma, més intensamente sensible en
todos los tonos y ofrece, por lo tanto,
virtud de un bafio de color, imprime
mayor rapidez en los detalles del pro-
ducto acabado.

y sombras

La primera dificultad que confronta
al cameraman es el problema de las
luces. Debe usar iluminacién suficiente
para que los detalles de luz y sombra
queden bien marcados, asi como para
obtener la ilusién del volumen. Ne-
cesita dar “bulto” a las decoraciones
del escenario, cierta apariencia de la
“tercera dimension”. Realiza esto por
medio del método llamado de “ilumi-
nacién posterior”, o sea, arrojar la luz
detras de las personas u objetos para
destacarlos del fondo. Necesita cuidar
de que la luz no sea demasiado fuerte
para que los actores puedan tener los
ojos abiertos naturalmente, sin pesta-
fiear ¢ fruncir las cejas o los parpados.

El segundo problema es disponer la
luz de manera que resalten las faccio-
nes. No hay regla fija para esta opera-
cién, que difiere con cada sujeto. Los
ojos de cierta persona pueden desapa-
recer por completo en la luz arreglada
para otro rostro. Los caballeros rubios
pueden aparecer “terrosos” en el mis-
mo close-up o fotografia inmediata con
luz adecuada para un galdn de tipo
moreno. Ahi es donde verdaderamente
se luce el talento del fotégrafo. Tiene
que echar mano de todo su arte y su
habilidad para confrontar esta dificul-
tal individval, logrando un término me-
dio en que se equilibren los efectos de
la luz,

En seguida determina la clase de
lente que usara. Si se trata de un clo-
se-up elegira probablemente la de ocho
centimetros, que da redondez y mode-
lado mas natural al rostro en la panta-
lla. Queda a su discrecién el uso de
discos y otros accesorios de esfuminar,
seglin los efectos que desee obtener.

Para enfocar su cAmara dirige la len-

te al objeto mas sttil que pueda en-
contrar—generalmente un pequefio dia-
grama de escritura muy fina, que se
coloca a la distancia exacta que ocu-
parad el sujeto central o sujetos que
hayan de filmarse.
" En las peliculas sonoras, el fotégra-
fo necesita usar la cimara “silente”. en-
cerrada en una cubierta aisladora, lo
cual hace mas dificultosa su labor a
causa de la inaccesibilidad de las pie-
zas en operacién.

Antes de filmar definitivamente la
escena, tiene que “corroborar” la ac-
cién de los actores y vigilar los movi-




mientos de la cdmara para que esté
bien enfocada durante toda la escena,
anotando los pasajes en que debe cam-
biar de foco mientras progresa la fil-
macién de la cinta. Tiene ademis que
cuidar de que la Hluminacién se manten-
ga uniforme todo el tiempo que se fo-
tografia la escena. Y su preocupacién
final es ascgurarse de que el micréfono
no entra en el radio de visibn mien-
tras sigue a los actores para registrar
el dialogo.

El escenario esta dispuesto. El direc-
tor ordena el “entrelazamiento”, y la
camara es conectada al motor que re-
gula su operacién. El motor regulador
que hace funcionar la cdmara, pone
también en movimiento el motor del
aparato que corre la cinta de registro;
de ahi el término de “sincronizacién”,
que tanto se usa en relacién con las
peliculas sonoras, y que significa que
la accién se registra exactamente al
mismo tiempo que el sonido y el dia-
logo. La pelicula de ia cdmara registra
la accién; la cinta del aparato de re-
gistro “fotografia” el sonido; y yuxta-
poniéndolas en la impresién se obtie-
ne la pelicula parlante. ;

El motor de la cdmara principia a
funcionar y la cinta del aparato co-
mienza a desarrollarse. Corre a razén
de veinticuatro “marcos” por segundo
sobre la rueda dentada que, engan-
chando en los huecos de los costados, la
hace pasar sobre la pequefia limina
detrds del obturador. En oposicién a
la creencia general, la cinta no corre de
continuo, sino que se detiene y corre
de nuevo cuando el obturador se abre
y se cierra para una exposiciéon de una
cuadragésima octava parte de segundo.
Durante esta breve exposicién, la ima-
gen, reducida por la lente, se imprime
en la emulsién del film. A seguido de
la exposicién, la pelicula sigue su tra-
yecto en virtud de la rueda de engrana-
je enrollindose en ‘el carrete vacio
hasta que se agota la carga

La cinta ha sufrido ahora la exposi-
cién, y el carrete se lleva al laborato-
rio para desenrollar y revelar la peli-
cula. En primer lugar, se corta una
porrcion del extremo, conocida como
“la prueba”, la cual se somete a va-
rios ensayos de desarrollo, pudiendo
establecerse de esta manera la propor-
cién exacta que se necesita para obte-
ner los mejores resultados en la reve-
lacién. El tiempo normal de inmer-
sién en el liquido revelador es de diez

[ Qué envidia tememos al galdn que en sus brazos alza a la encantadora
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OLIVE BORDEN, en esta escena de “Casi casados”

minutos, pasando la cinta a través de
los depésitos en continua sucesién. Des-
pués del desarrollo, las imAigenes se
hacen visibles en razén de la elimina-
cién del elemento de plata. Aparecen
forma negativa, viéndose negro lo
blanco, y blanco lo negro, asumiendo
tonos andlogos los demas colores. Otro
bafio en el liquido fijador, conocido
como “hypo”, y un lavado con agua
destilada, fria, tibia, pura o mineral,
segin sea necesario, completa el pro-
ceso, icon, excepcion del secamiento.
Antes de pasar al taller de impresién,
la cinta se limpia y pule para quitarle
todas las manchas de agua o de cual-
quiera otra materia.

En el taller de impresion se llevan a
efecto otros ensayes para determinar
la proporcién de luz necesaria para sa-
car la prueba positiva. Generalmente
se usa una luz de sesenta voltios. La
pelicula negativa se coloca sobre la pe-
licula que no ha sido sometida a la ex-
posicién, y ambas se pasan por la

méaquina impresora. Un procedimiento
analogo se requiere para la cinta po-
sitiva, lista ahora para ser proyectada,
habiéndose convertido el negro en ne-
gro, el blanco en blanco, y los demais
tonos con el contraste natural que sea
fotograficamente posible.

Las diferentes escenas se cortan, dis-
ponen y encajan siguiendo los episo-
dios de la historia. Después que la prue-
ba positiva se ha dispuesto en la forma
conveniente, se somete la cinta a la
aprobaciéon de los directores del estu-
dio en una exhibiciéon preliminar antes
de presentarla al publico; y en seguida
se corta la prueba negativa, disponién-
dose las escenas de acuerdo al patrén
aprobado. De esta “impresién revisa-
da” se sacan las copias para la distri-
bucién a los teatros.

La proyeccién es un procedimiento
inverso al de la fotografia, enfocin-
dose la luz detras de la pelicula posi-
tiva, y engrandeciendo la lente las im4-
genes que aparecen en la pantalla.
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(Marcha
Clara Bow
de la
cumbre al
abismo?

Por LEONARD HALL

¢Vuelven las “estrellas” que se van?
Quisiera que la gente sabia me lo dijese
porque es cosa que me interesa no poco.

Preguniémoloslo a Jim Jeffries, el
ex-campeén mundial de todos los pe-
sos, a Pola Negri, la gran actriz drama-
tica, a Trotsky, a mi, que me enco-
geré de hombros, pero, aunque asi sea
tenemos que saberlo.

¢Por qué? Pues, por la sencilla razén
de que Clara Bow que ha sido nuestra
reina de la alegria en la antalla desde
1025 se ha caido de su regio pedestal.

En la aparatosa caida, se le caye-
ron ambos zapatitos de raso y la pobre
nina se dié cuenta de que tenia los
pies de barro!

La Paramount, después de haber he-
cho enormes esfuerzos para evitar que
la popularidad de la muchacha decayvese
en el favor del publico, decidié que
Clara se habid vuelto completamente
loca y se vieron obligados a cancelar el
contrato que la pelirroja tenia con
ellos.

La pobre chica ha sufrido mucho
Gltimamencte. ¢(No puede Hollywood
hacer algo en su favor? Este es uno de
los argumentos maés discutidos actual-
mente en Cinelandia, pero la solucién
brilla por su ausencia.

Circulan rumores de que M. G. M.
tome a su servicio a la alocada mu-
chacha, pero aun no se han firmado
contratos ni se ha tomado acuerdo
alguno.

Mas de una persona opina que con
buenos argumentos, directores, actores,
etc., Clarita podria recuperar en poco
tiempo su pedestal y brillar de nuevo
con mas luz que antes

La idea no es mala, pero falta lo
principal. Llevarla a cabo. Tal vez
M. G. M. sabe el numero favorecido
y por eso opina que la nifia que enlo-
quecié a media humanidad en 1926
puede lograrlo en 1932,

CLARITA BOW os muestra una beraja y os la ofrece para que escojdis una
la de vuestro destino. Ella lo ha hecho ya y por su semblante adivinamos que
debe ser muy halagiiena

Pero, también se dice que lo de Cla-
ra no es un descanso momenténeo, sino
que ha perdido para ‘siempre el favor
popular por sus locuras y tonterias y
Gue sus antiguos admiradores ya nada
quieren saber de ella. Hollywood opina
que Clara no volvera, y que si vuelve
no sera con la gloria de antes.

Esta horrible idea nos dejaria aco-
bardados si no recordasemos que Para-
mount hizo todo lo que pudo para sal-
varla, menos esperar que se restablecie-
se y terminase su contrato.

B. P. Schulberg, se porté admirable-
mente con Clarita. Luché por ella con
dientes y uflas y a pesar de la mala
publicidad que culminé en el asunto
con su secretaria, a través de la triste
sucesion de novios y de las dificulta-
des que la voz de la muchacha tenia
con él micréfono, Schulberg siempre
estaba a su lado. Y no fué Schulberg
tan solo el unico defensor de Clara,
la Paramount, en general, tuvo fe en
ella hasta el ultimo momento y cuando
los directivos tiraron la esponja al ring,
como significando que la Invencible
Bow estaba a punto de caer hasta con-
tar hasta diez, fué porque en las taqui-
llas de los cines no se recaudaban ga-
nancias sino pérdidas.

Es cosa mas que sabida que cuando
el contrato de una estrella se rompe o
expira para no renovarse es porque la
atraccion de taquilla no es abundante.

Decir que es por otros motivos, es
mentir descaradamente.. Se le’ puede
decir al puablico que los actores estan
enfermos o que se retiran voluntaria-
mente porque quieren dedicarse a criar
ganado o a cualquiera otra cosa, pero
lo tnico que en verdad retira a una
estrella, es la ventanilla de una taquilla,
pues pocas muy pocas se conforman
con otra clase de negocios. Es muy
grande la atraccion de la camara.

Esta es la contestacién mas aproxi-
mada a la caida de Clara.

Se puede olvidar y perdonar la mala
publicidad. Una pequefa desavenencia
en una mesa de juego, se puede to-
lerar el cambiar de novio a cada mo-
mento, se¢ le puede llamar frivolidad,
pero también es tolerable, ya que toda
muchacha joven y bonita tiene derecho
a escoger, entre sus muchos admira-
dores. :

Pero lo verdaderamente imperdo-
nable es que se fracase en las taquillas
de los cines. Eso quiere decir que el
contrato queda cancelado y que el
cheque semanal queda suspendido para
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siempre, pues cualquiera se arriesga
a contratar a una estrella que otra
compafja despacha por no obtener
ganancias con sus peliculas.

Como dije antes, Paramount faci-
lit6 a Clara toda clase de salidas y en-
tradas. La probaron en asuntos de co-
legiala, comedia moderna, incluso (Dios
los perdone) la hicieron cantar. Le per-
mitieron que le hiciese violento amor a
Irederic March en traje de marino, y
respondiendo a la peticion popular de
que podria hacer drama, la probaron en
“Kick in” la ultima y mas triste de
todas sus producciones. Si Clara hu-
biera sabido guiar un avion o tocar
la guitarra o caminar en la cuerda flo-
ja, Paramount hubiera arreglado mas
peliculas para ella, pues la Bow, en sus
buenos tiempos, fué la atracciéon de
taquilla mas formidable del mundo.

Nada di6 buen resultado. No los rue-
gos, cartas, telegramas y buenos deseos
de nutridisimos grupos de admirado-
res de la pelirroja, que forman va-
rios millones. Las cintas de Clara se
fueron a pique y Hollywood sabia que
ella no tardaria en marcharse con el
corazén destrozado. No podia durar
mucho tiempo la tirante situacion. Y
asi fué en efecto.

Yo estaria menos triste por su por-
venir si no supiese que la desgracia de
la pobre muchacha empezé cuando se
descubrié cierto aparato hoy dia im-
prescindible en un estudio y que lleva
por nombre “micréfono”.

Durante los dias del cine silente, la
vida de ella estaba llena de atraccién
y felicidad. Era la verdadera encarna-
cion de la Juventud. Era la muchacha
mas atractiva y vivaracha de toda la
colonia y sus rebeldes cabellos rojos.
y sus ardientes ojos negros, su elo-
cuente y admirable cuerpo de moderna
venus, hablaban mas alto a sus admira-
dores (]Ut“ todos los aparatos sonoros
habidos y por haber. Era la reina in-
sustituible del cine mudo.

Y cuando la pantalla de plata se

CLARA BOW, vestida con traje de no-

via. No es para casarse con su novio

REX BELL, sino para una escena de
la pelicula “Su noche de bodas”

convirtié en sonora todas, las ilusiones
de la pelirroja dejaron de existir. Su
voz no registraba bien y algunas veces
hasta sonaba desagradable. El mi-
crofono fué mas fuerte que sus enor-
mes energias.

Y desde aquel dia nunca volvié a
ser la muchacha que hizo “Ello”.

Sin cultura, Clara no pudo luchar
con las muchachas que empezaron a
llegar al principio, lentamente, y des-

pués a grandes pasos, de las tablas de
Broadway. Mientras las demas “estre-
llas” de los dias mudos estudiaban y se
perfeccionaban, Clara se divertia con
sus admiradores.

Para ella la vida era una fiesta des-
pués de la otra y el dia de mahana no
existia. Grande fué su desesperacion
cuando se di6 cuenta que no formaba
parte del gran desfile que pasaba por su
lado continuamente.

Aqui tenemos a los veinte y seis aios
después de haber sido una de las gran-
des favoritas del cine durante cinco
o seis afos. Gandé muchisimo dinero
pero también lo gasté con generosi-
dad y despreocupacion, Di6é su cora-
z6n y sus riquezas a manos llenas y
hoy por toda recompensa recibe Ia
espalda y el desprecio de las perso-
nas que antes se deshacian en alaban-
zas.

Hollywood le vuelve la espalda
Ninguna mujer que se tenga por se-
nora la saluda. Pocas personas, con-
tadisimas salen en publico con ella
y aun menos salen en su defensa con
calor y brio.

Ella es joven y aun tendra un buen
porvenir, pero para ello tiene que estu-
diar y cambiar por completo el plan
de su vida, pues de lo contrario solo
conseguira verse repudiada por todo el
mundo. Estd muy bella y graciosa y no
ha perdido del todo su enorme animo-
sidad y amor al trabajo.

Yo sé que si Vd. y yo pudiésemos,
hariamos un millon de ddlares para
nosotros y otro para Clarita. No es
verdad lector amigo? v

Nuestra pobre amiguita se encuen-
tra descansando su quebrantado cuerpo
y espiritu en el rancho de su secretario
o novio Rex Bell, y hasta que no esté
del todo 'restablecida no volvera a
presentarse en Hollywood.

La contestacion no tardara en sa-
berse. Mientras tanto Clarita estd des-
terrada.

Hollywood, Julio 1931.
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Catalina

El Cine Hispano esta de enhora-
buena. Después de una larga serie de
desaciertos, entre los que apenas si se
pudo salvar media docena de produccio-
nes, de mejor intencion que realizacion,
los Fox Studios han dado la primer
batalla seria en defensa de las pelicu-
las habladas en lengua hispana. Ya no
se trata de simples traducciones o adap-
taciones mas o menos afortunadas de
obras extranjeras en idioma espafiol.
Ahora se trata nada menos que de ini-
ciar la filmacién de prducciones origi-
nales, nuestras, con los mejores ele-
mentos disponibles.

Para ello se eligio “Mama”, la inte-
resantisima comedia de Gregorio Mar-
tinez Sierra, y a éste se encomend6 su
adaptacién cinematografica. ¢Con qué
actriz como intérprete de la protago-
nista? Con la ideal e insustituible: Ca-
talina Barcena.

Catalina Barcena, que vino a Holly-
wood con el solo propésito de descan-
sar, después de una intensa y cons-
tante labor de largos afios en el Teatro,
es acaso la Unica artista hispana que ni
desed ni pensé alguna vez en trabajar
para el Cine. No queria exponer su
bien ganada fama de excelsa actriz por
el solo capricho de verse en el lienzo.
Creia que la artista cinefénica palide-
ceria al lado de la artista teatral. ¢Or-
gullo? ¢Modestia? ¢Coqueteria?... El
caso es que se negaba a oir proposicio-
nes para actuar en el Cine. Y de no
haber surgido la circunstancia de irse
a filmar “Mama”, probablemente nun-
ca hubiéramos podido admirar a Cata-
lina en la pantalla.

A viva fuerza casi, se la hizo una
prueba fotografica, y sus condiciones
fotogénicas se revelaron rotundamente.
Se la hizo una prueba de la voz, iy
se impuso su fotonismo! En el lienzo
renacia, palpitante, una Catalina Bar-
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MANIQUIES MODERNOS
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J. CAPDEVILA
Plaza Nueva, 3, pral.

BAJO EL CIELO DE HOLLYWOOD

Por ELENA DE LA TORRE

CATALINA BARCENA, eximia actriz
de la escena espanola, contratada por
la Fox

cena, mas joven aun, mas bella auin,
mas adorable aun que sobre la escena.
Y si en la escena nos teniamos que con-
tentar con admirar de lejos, en la pan-
talla se nos acerca seductora, acari-
cidndonos como nunca con una voz que
lleva en si todas las elocuencias y to-
das las emociones de una excepcional
mujer que nos habla siempre de cora-
z6n a corazon, haciéndonos llorar o
sonreir con ella.

Catalina Barcena en el cine sera algo
sensacional e insdlito. No es una ac-
triz: es la Actriz. Y no es una mujer:
es la Mujer. En la madurez de sus

B arcena

encantos y en el apogeo de su gloria,
ninguna otra artista puede hoy eclip-
sarla. No ya en espafiol: si trabajara en
inglés, ocuparia un primer puesto por
derecho propio. Y si la dejaban, no
habria ante ella competencia posible.
Porque hasta las mas grandes artistas
de la pantalla son las mismas siempre:
Greta Garbo, Marlene Dietrich, Ruth
Chatterton... Se las ve por vez primera
y nos entusiasman; se las ve por se-
gunda vez, y ya no las encontramos
tan admirables como la primera. Y a
la tercera vez, jsolo sus incondicionales
las aguantain!

La culpa de tal monotonia la tie-
nen en gran parte, claro es, los produc-
tores s6lo atentos al negocio, conven-
cidos de que el vulgo (que es el que
paga), prefiere seguir viendo lo que
una vez le gustd... Pero eso es entre
el publico sajon, que, generalmente,
no va al Cine o al Teatro mas que a
divertirse y le molesta preocuparse
ante las nuevas modalidades de los au-
tores o de sus intérpretes... Nuestro
publico, por fortuna, estd mejor dis-
puesto para apreciar toda innovacion
artistica, y lo tinico temible es su exa-
gerado espiritu - critico.

Catalina Barrcena y Gregorio Marti-
nez Sierra vienen a dignificar el Cine
hispano, como dignificaron al Teatro,
barriendo % ramploneria dominante
hasta ahora

Bein secundados por el selecto niticleo
de artistas con que cuenta actualmente
la Fox, el porvenir de la cinefonia
hispana en Hollywood estd asegurado.
Celebrémoslo anticipadamente, y agra-
dezcamoslo, ante todo, a Gregorio Mar-
tinez Sierra.

Hollywood, 1931.
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LUIS LLORENS VIDAL

¢Qué le pasa amigo Llorens que
viene Vd. tan acalorado?

—Nada hombre, nada, que se me ha
ocurrido pasar por la Telefénica en el
preciso instante en que daban una car-
ga, y he tenido que salir por pies para
que no me sacudieran un porrazo.
—Pues siéntese y descanse que creo
que aqui no llegaran los revoltosos.

—Asi lo espero.

Cuénteme amigo Llorens, /cémo
fué el dedicarse al cine?

—Bien sencillo; yo estuve con asun-
tos teatrales viajando por América,
Francia y Portugal, Cuando regresé a
Espana presencié el estreno del drama
escénico “Santa Isabel de Céres” y
esto me sugirié la idea de su impre-
sion para el cine; eso no pudo reale
zarrse porr incompatibilidad con el ca-
pitalista. Algin tiempo después mi idea
fué llevada a la practica. Entonces,
una tiple que habia trabajado en com-
paiias mias, me pidi6 que le propor-
cionase ocasion de ver como se rodaba
una pelicula y asi fui al “Turo Park”
donde se impresionaban escenas de la
citada obra de Vidal y Planas. Alli,
José Sobrado “Focus” director del film
me pidio que hiciese el papel de Jefe
de la sala de juego. Sin maquillar y
sin afeites actué con la fortuna de acer-
tar hasta el punto de que se me felicitd
calurosamente. Yo sin duda, tome en
serio esto porque ya segui con entusias-
actuando en otras peliculas espafiolas.

—¢En qué peliculas trabajé después?

12—EL CINE

~ CHARLAS DE “EL CINE”
Hablando con Luis Llorens Vidal

Por ANTONIO DE SALAZAR

—En “Sortilegio” del Conde de Ro-
manones ,donde hice el papel de “Viz-
conde” con Carmen Toledo y Pedro
Larranaga, después “El héoe de Cas-
corro”. “El mal estudiante” e infini-
dad de conjuntos.

—Tengo entendido que también tra-
bajo en los estudios de Paris...

—Ciertamente, he trabajado ultima-
mente en los estudios de Joinville inter-
pretando el “rol” de caracter en el film
hablado en castellano “Salga de la
cocina™.

—Su -opinién sobre ‘el cine espanol
debe ser interesante puesto que ha sa-
lido de Espana y visto desde fuera la
situacion.

—Mi opinion sobre el cine espanol
puede resumirse en dos palabras: la
pelicula espanola debe hacerse en Es-
pana y entonces el cine Hispano sera
el segundo en el mundo. Su fracaso es-
triba en el empeno de realizar estos
films en estudios extranjeros, con di-
rectores extranjeros y ain con actores
extranjeros.

La zarzuela, la comedia vy el drama
espanol se adaptarian perfectamente a
la’ pantalla en esas condiciones. Creo,
pues, que la pelicula espafiola debe
hacerla los espafoles; como si el film
es de tema y desarrollo sudamericano,
deben hacerlo y dirigirlo artistas suda-
mericanos. Con todo ello ganaria mu-
cho la produccién en espaiol.

No me explico como los capitalistas
espanoles no se dan cuenta del negocio
que puede representar este asunto siem-
pre, claro esta que se diesen los pri-
meros pasos a base de asesoramientos
extranjeros ce crédito.

Espafia asi podria exportar a Améri-
ca hispana damas, comedias, y zarzue-
las (cine hablado) y a todo el mundo
peliculas de gran espectaculo, historias
regionalmente tipicas y de opera (pe-
liculas sonoras).

—:Qué le parecen los estudios fran-
ceses?

—Desde luego los que yo conozco
magnificos sobre todo para hacer pe-
liculas en francés. Esto es una pero-
grullada explicable para quienes apre-
cian alli mas errores. que aciertos.

—Ahora dejémonos de- seriedades y

cuénteme algunas anécdotas de su vida
cinematografica.

En el cuartel de la montaha mien-
tras se rodaba “El héroe de Cascorro”
me hallaba yo “brillantemente” unifor-
mado de comandante de la época de
la guerra de Cuba y en mi pecho osten-
taba una condecoracion galantemente
cedida por un jefe auténtico del Re-
gimiento. Pasé junto a mi un recluta
de wverdad quien se cuadrd saludando-
me con una disciplina germana. Yo en
vez de sacarle del error respeté aquella
stbordinacion y contesté al saludo mas
serio que un ajo. Supongo que todavia
se estaran riendo mis compaieros

—A todo esto se nos han pasado las
horas hablar\lo amigablemente y si
mi reloj no engafia son las 9 de la no-
che.

—DPues entonces levantemos el cam-

po. ¢Le parece que pasemos por la Te-
lefénica para ver si se arregld la huel-
ga?

—Ca de ninguna manera. Yo no paso
mas por alli a no ser que me protejan
los guardias de asalto.

Julio, 1931.

Un gesto de LUIS LLORENS VIDAL
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¢Por qué, cuando en una cinta el ga-
lan es retraido y huye del contacto de
las personas, siempre suele haber un
marido enganado?

Pues porque el galan es amante de la
Soledad.

» -

¢En qué se parece Tom Mix, en su
demanda de divorcio, a un vesanico?

En que ha perdido el juicio.

o

¢Qué notariamos si se prendiese fue-
go un cine en donde se proyectase una
cinta de Stan Laurel?

Pues un olor fuerte y agradable, pues-
to que se quemaba “Laurel”.

X X X

Entre estrellas:

—iAtiza! {Mira a Anita con sus dos
novios! [Qué extrafio es que vayan
juntos

*'*;(,qayl. mujer, no lo creas! iLo ex-
trafio seria si no fuera con los dos!

X Kk X

¢Por qué George Lewis y Carlos Vi-
llarias quedardn admirablemente en su
proxima pelicula?

Porque van a trabajar en “Cuerpo y
Alma”

% % %k

¢En qué se parece un asesinato, en el
que no se ha dejado ninguna huella del
crimen, a una cinta de Clive Broks?

En que es “El crimen perfecto”

3R o

¢Qué parecido hay entre un indivi-
duo que llama a Jones, con el duefio de
un café, en el que hay varios parroquia-
nos que empiezan a alborotar?

Pues en que los dos exclamarian:
JEh-Charles...! ;Eh-Charles...!

¥ k Xk

Si a Tito Davidson le guardasen un
papel en una nueva cinta Jen qué se
paraceria con lo que siente un espec-
tador ante una pelicula mala?

En que es pa...Tito.

k ok ok

—Oye, Luis, por qué esquivas el en-
contrarte con Roscoe Arbukle?

—Para evitar el hablar con él. Es
un individuo la mar de pesado.

* % %

Varias jovenes, artistas de cine, iban
en auto, y la que lo conducia tomaba
fas vueltas a gran velocidad, con grave

MARIA CALVO

riesgo de volcar. Una de las amigas di-
jole:

—>abes, Anita, que cualquier dia el
Director te dice que te vayas a casa.

—¢Y eso por qué?

—Porque voy notando que tus cur-
Te lo digo el dia de hoy,
vas som muy pronunciadas.

&k ok

¢Qué parecido tiene Luis Alonso en
“Monsieur Le Fox” con una pareja de
novivs?

En que van con la carabina.

& ¥ % %

¢Cuél es la “estrella” que es facil
que ya no la veamos en los papeles de
dama joven?

A Carmen Boni, porque va diciendo
“Adiés juventud”.

Arturo Casinos (Valencia)

Nota importante

Aparece este nimero con me-
nor nimero de paginas que de
ordinzrio, 2 cavsa de s huelga
de las fabrices de papel, cuyos
efectos hemos sufrido esta se-
mina. Esperamos poder dar la
proxima scmana las pdzinas
de costumbre

CANTARES
CINEMATOGRAFICOS

Lo que digo ten presente

Te lo digo desde hoy,

Si me mandas por la muerte

Tenlo presente, que “Boy”
Rafael

Dos cosas hay en el mundo
Que relucen méis que el oro,
Los ojitos de mi nena
Y el film parlante-sonoro.

Rafael

Sepas que yo a ti te quise
Desde que fui nifio tierno,
Y ahora mis todavia
Te juro mi “Amor Eterno”.
Rafael

Dicen que en vez de labios
Lo que ta tienes son “morros”,
Pues no serd nada extrafio
Siendo, “La nieta del Zorro”.

Bebé Daniels

Mucho quiero yo a mi “jay”
Que es la reina de las flores,
Pero mas quiero a Sevilla,
“Sevilla de mis amores”.
R. Novarro

Una sombra me separa
de la que es ya hoy mi novia,
¢Sera para mal la sombra
O seran “Sombras de Gloria”.
P. Bohr

No me interrumpas el paso
Y deja libre el camino,
Que siempre por donde va
Le dejan “Paso al marino”.
J. Crespo

Si nosotros nos casamos
Cumpliremos con acierto,
Nuestra palabra legal
Y “La voluntad del muerto”.

A. Moreno

No tengas ya esperanzas,
Ni te forjes ilusiones,
Que conmigo no se casa,
“Un gallo con espolones”.

Hoot Gibson

Tres cosas hay en el mundo
Que todo muy bien define,
El sonoro, el arte mudo
Y el semanario “El Cine”.
Rosariet
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Se ha quemado la casa de Margueritte de la
Motte.
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§ Billy Sullivan anda buscando trabajo.
§ Mary Duncan ha vuelto al teatro con “Defiance”
S

§ Mildred Dalzell, artista del cine poco conocida, :
reclama a Sandy Roth, asistente de director de M.
3. M., 100.000 délares como dafios y perjuicios oca-
sionados por haber chocado el coche de Roth con el
que Mildred guiaba.

§ Tallulah Bankhead tiene una hermana, Euge-
nia, que se va a casar por sexta vez. Esta lo hace con
Echjardd ‘Ennjs White, agente neoyorquino, en el
1cgante Agua Caliente.

§ El Dominos Club quiere trasladarse a la casa
del malogrado Dustin Farnum, habilitando una de
las habitaciones para teatro.

§ Con motivo de la boda de Grace Moore y Va-
lentin Parera el telégrafo ha aumentado la recauda-
cién, ya que han sido numerosos los cables enviados
a la feliz pareja que ha contraido matrimonio en
Cannes.

§ Ha conseguido la libertad Edmund B. Nooman.

hermano de Sally v Molly O’Neill. Ahora tiene 22
afios y estaba en la cércel acusado de ro2o.

§ La nifia de ocho meses de los esposos Rebert
Montgomery se encuentra fuera de peligro de la en-
fermedad que tuvo y se creyd moria.

§ Conrad Nagel ha sido nombrado Presidente de
la Motion Picture Relief, en lugar de Jack Warner.

§ Jeanne Helbmg, actriz francesa, abandon6 ya
Hollywood camino de Francia.

§ Katherine MacDonald, famosa artlsta del cine
mudo, ha pedido la separacion y ayuda financiera para  porque volverd su linda carita esta preciosidad de la “Me-
tro” que se llama MARY CARLYLE? Seguramente se-
ré parra ver retratada en tu cara y en la nuestra la admi-
racidon que sabe despierta em nosotros

mantener vy educar a su hija de 18 meses. Christian
R. Holmes, que es el esposo, de quien Katherine se

 suavira yrdbe

e/ ceis. //mﬁgoc’/zrab/e a
Lay serloras qiue ar
: polzos, coloreles TFerds.

B Untere la caraporlamafiana 9
lABORATORlos : noche con un algodon empapa
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quiere separar, es un conocido propietario de Monte-
cito, que, por lo visto, la mataba a disgustos, ya
Katherine se encuentra en el Cottage Hospital de
Santa Barbara curandose de la dislocacion de un
hombro. Christian esta en su casa, pero en cama, con
una excitacién nerviosa muy fuerte.

§ Maria Luz Callejo esta ya completamente res-
tablecida de la enfermedad que la retuvo una tempo-
rada alejada de la pantalla.
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§ Antoinette Bach, actriz de las parlantes germa-
nas, habia presentado reclamacién contra Jack Wa-
rren por haber intentado abusar de su persona y un
matrimonio amigo del denunciado habia convencido
a Antoinette para que no asistiese el dia de la vista,
pero de la noche a la mafiana la muchacha cambid
de pensamiento y fuese al juzgado con el cuento que
di6 por resultado que Ralph e Irene Padula, que era
el matrimonio amigo de Jack, fueran detenidos por
cdaccion en contra de la justicia.

§ Walt Disney, creador del “Mickey Mouse”, ha
sido operado felizmente.

§ A Benito Perojo parce que la suerte no le ha
acompafiado mucho por los estudios de la Fox. Di-
cese que regresa a Espafia.

CAMISERIAS

DEULOFEU

Plaza S. Jaime, 3 - Call, 30 - Telef. 19873
Ramb a de ias Flores, 4 - Teléfono 19657

Corbatas alta fantasia.Pijamas
Calcetines, Albornoces,Géne-
ros de punto, etc.etc. Inmenso
surtido en camisas de confec-
cion inmejorable. Gran varie-
dad de articulos para camisas

a medida gsta casa presenta el mejor
surtido de sedas a precios limitados.

ALICE WHITE: que
preciosidad de criatura,
que piernas, que cuerpo,
que cara. A que no sa-
béis a quien mira con ese
par de ojos, queridos
lectores? Pues a wvos-
otros.. No os dan mareos
al contemplar esta “fo-
to”? Si, claro, lo mismo
que a nosotros. No po-
dia ser de otra manera.

§ William James Craft, director de peliculas, mu-
ri6 a la edad de 44 afios, victima de un accidente de
automévil. Iba en su automovil el malogrado Craft por
la carretera de Santa Moénica y en uno de los cafio-
nes, cercanos a la playa californiana de tal nombre, se
despei6, cayendo al fondo del cafién. Craft fué re-
cogido muy mal herido y el automévil fué pasto de
las llamas por explosion del depésito de gasolina.
Habia nacido Craft en Toronto y llegd a Hollywood
hace 16 afios y aunque representaba en los teatros pa-
peles de galan, entr6 en el cine como “cameraman”,
recordando que durante la guerra habia sido fotd-
grafo del ejército en el frente francés. Sus aciertos
como director fueron varios, siendo su tltimo film
“Honemoon Lane” para la Sono-Art.

§ A Clara Bow le estan haciendo una dura campa-
na en contra suya. Sylvia Sidney parece ser la suce-
sora de los favores de Paramount, a la que le ha
sido asignado el camcrino ntim. 1, que ocupara Clara
Bow, Menjou, Pola Negri y Gloria Swanson, en sus
buenos tiempos.

§ Tallulah Bankhead ha engordado 10 libras,
después de un tratamiento especial a base de leche.
A Tallulah le ocurre lo contrario que a otras artis-
tas, es decir que le recomiendan que engorde en lugar
de adelgazar,

§ Mae Clark, la joven artista bajo contrato con
Universal, se ha prometido a Henry Freulich, came-
raman de la Columbia. Mae ha estado divorciada de
Lew Brice, hermano de Fanny Brice

§ Se encuentra en Nueva York, procedente de
Londres, Lillian Roth,

§ Bela Lugosi ha pedido los papeles de ciudadania
americana, renunciando a la hingara.
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Miriam Opk‘ins, una cenicienta
de Champan

Por DORA ALBERT

Tal vez no ha visto a Miriam Hop-
kins en la pantalla, pero ya lo hara.
No dudo que ird a contemplar a Mau-
rice Chevalier en' “El teniente de la
sonrisa” y después de haber visto la
pelicula siempre recordara a Miriam
Hopkins, su sonrisa, su gracioso modo
de arrugar la nariz cuando llora y lo
monisima que es cuando rie o esta
seria.

Es igualmente simpatica y atrayente
fuera del lienzo. Tiene el pelo rubio
plateado, muy alocado y ondulado. Sus
ojos son del mismo color del cielo.

La primera vez que la vi, llevaba
pijama de satén color vino tinto y no
tengo que decir que estaba encantadora.

Si encuentra a alguna persona dis-
puesta a charlar con ella pasa la noche
en claro y duerme de dia. Nunca hace
las cosas porque debe hacerlas sino
porque quiere hacerlas. Mas de una vez
se ha comprometido para asistir a una
cena de compromiso y a ultima hora
ha preferido telefonear que no la es-
perasen, y no va aunque el mundo en-
tero se ponga de rodillas para que lo
haga. Claro que lo arregla diciendo una
mentirijilla blanca, de que estd con
dolor de cabeza o de muelas. ¢Y quién
la va acontradecir?

Todo esto demuestra que es algo
traviesa, Esto no me molesta porque
detesto a las personas perfectas o que
creen serlo.

Miriam no pretende ser perfecta. Le
gusta mas ser ella misma.

Tiene un piso en Nueva York, un
Pierces«Arrow, una camarera llamada
Cassie y un terrier de pelo blanco que
acude por Jerry. Tiene chofer, pero
prefiere guiar su propio auto. Y estd
casada con Austin Parker, el famoso
novelista.

Alguien dijo que la tnica boda dig-
na de recordar era la de John Jones
con Elisabeth Smith. No sé si estaré
equivocada, pero opino lo contrario.
Voy a ser generosa explicandoles la
boda de Miriam Hopkins.

Austin Parker que servia al ejér-
cito francés durante la guerra, se fué
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MIRIAM HOPKINS, una primorosa
chiguita como el lector puede constatar

a Paris al firmarse el armisticio, pero
hace cuestiéon de tres afos se cansé
de aquella vida y se vino a Nueva York.
Queria estudiar la vida americana para
después escribir una novela.

En una fiesta le presentaron a Mi-
riam y se pusieron a charlar hasta
que los invitados empezaron a desfilar.
El se ofrecié para llevarla a su casa,
pero en el camino se detuvieron en el
café Child y se pusieron a charlar de
nuevo. Se despidieron minutos después
de las siete de la mafana.

Pues, Austin abandoné la idea de
marcharse al Nilo con unos amigos
como tenia proyectado y se casé con
una rubia,

El ahora se dedica a escribir argu-
mentos y dialogos para RKO. Es obra
suya el asunto de “Dangerous to love”
que haré este verano la sin igual Cons-
tance Bennett y estd tramando un esce-
nario para Anna Harding.

Ella tiene un largo contrato con Pa-
ramount, pero estd combinado de ma-
nera que puede alternar el cine con las

tablas. “Fast and Loose” fué su debut
cineparlante y a esta sigui6 “El te-
niente de la sonrisa” que ha obtenido
un éxito fantastico. Los directivos de
Paramount tienen la esperanza de que
deje por completo las tablas, pero
ella opina que ambas cosas son com-
patibles.

Me dijo que el dia del estreno de la
cinta con Chevalier no pudo descansar
un solo instante y que todas las com-
pahias de importancia le ofrecieron
buenos contratos durante los quince
dias siguientes, pues la cinta triunfé
plenamente desde el primer dia. Y en
honor a la verdad la labor de Miriam
fué la mas elevada sin que con esto
quiera yo restarle mérito a lo que hizo
Chevalier, pues todo el mundo sabe
que el muchacho vale lo que pesa en
oro.

Miriam me dijo que le hacia mucha
gracia las ofertas. Segtn ella lo di-
ficil es encontrar un solo empleo cuan-
do hace falta, pues una vez conseguido
eso ya es mas facil que salgan al en-
cuentro alguno otro.

Ella misma nos cuenta sus primeras
luchas.

“Hace unos afios caminé todo Nue-
va York buscando un empleo Yy no pu-
de encontrarlo. Fui a la oficina de John
Golden tres o cuatro veces antes de que
su secretaria me dijese que Golden no-
dia recibirme, por la sencilla razén
de no tener que buscar reparto para su
siguiente produccién. Finalmente me
enfadé, y me prometi a mi misma que
nunca mas volveria a su oficina hasta
que él mismo me mandase a buscar.
Las cosas de la vida! A los pocos dias
recibi una tarjeta pidiéndome que me
presentase. Pensé, si irds, pero tarda-
ras un poquito y lo hards esperar otro
poquito.

Al pincipio tuvo que interpretar mu-
chas tragedias, pero eso también se
quedé atrds, ya que después se podia
permitir el lujo de escoger sus propias
obras.

A Miriam no le disgusta el drama.
Cuando hace un papel dramatico en la




escena se comporta muy agradable-
mente en su casa y en cambio cuando
hace comedias o asuntos frivolos siem-
pre tiene un poco de splin.

Desisto explicar su humor durante
el rodaje de “El teniente de la sonrisa”
que €s una traviesa y deliciosa come-
dia musical.

Miriam Hopkins es su verdadero
nombre, nacié' en Georgia el dia 18 de
octubre hace veinte y cinco afios, y
aunque su familia proviene del sur de
los estados Unidos, tienen sangre de
Francia e Inglaterra.

Sus parientes hubieran querido que
hubiera sido una muchacha a la anti-
gua. Su madre la obligaba a tocar el
piano con fidelidad, cosa que Miriam
detestaba a muerte. Prueba, de ello es
que dhora que es rica adorna el salén
de su piso con una pianola magnifica.

Al graduarse en la escuela, estudié
baile y consiguié un puesto en el coro
de una compaifiia de ballet que iba a
hacer una gira por todo el sur.

Al terminarse esta consiguié otro
empleo en un teatro de varietés y
mas tarde se dedicé al teatro.

Antes de trabajar en la pantalla,
s6lo-habia visto cuatro o cinco peli-
culas, pero, ahora! Bueno las que no ha

Aqui tenéis tres artistas de Pa-
ramount: MARIA ' LUISA
FERNANDEZ, wna chiquilla
precoz; ISABEL BARRON,

Visto. Nunca se pone rimel porque tie-
ne la costumbre de llorar en el cine.

Le gustaria ver a Norma Shearer y
Greta Garbo en la tablas y también
siente gran admiracién por la divina
Joan Crawford.

Andaria méas de un kilémetro con
tacones altos para ver Menjou, pero
su favorito es el menudo Robert Coo-
gan que trabaja en “Las peripecias de
Skippy™.

Dice que el menudo actor, le causa
mas efecto que el mismo John Gilbert
en una de sus mejores escenas y para
convencerse de lo dicho me ensené va-
rias fotos del nifio que lucian con to-
do esplendor en la coqueta de su ca-
merino.

Sus pasatiempos favoritos son la pin-
tura y la “charla”. Cuando no tiene
trabajo en el estudio se pone a charlar
con los electricistas y ayudantes.

Piensa comprarse un rancho en Tu-
xedo, N. Y., pero ain no esti segura
si desea tenerlo porque le gusta el

Suscribase V. a la Revista E1L CINE
y estard al corriente de todos los
acontecimientos de la Cinematografia.

campo o porque le encantan las flores.

Tampoco sabe si le gustaria tener
hijos, pero se sabe que cuando ve a
una criatura o si pasa por una tienda
donde estén expuestas ropa o juguetes
de nifios, el corazén le late con mayor
rapidez y siente una ansia muy grande
sin motivo alguno.

Tiene una biblioteca grandiosa.

Le gusta que los hombres le digan
que es encantadora, y eso es ser muy
traviesa y cuando esta triste le distrae
que le toquen el violin.

Pero debajo de todo esto esta muy
enamorada de su marido y eso no deja
de ser muy bonito.

A mi me gustan las personas que son
traviesas, pero buenas a la vez. ¢V a
usted?

Bueno, no mediga ni una sola pala-
bra de Miriam Hopkins.

Prefiero esperar la opinién del pré-
jimo después que hayan visto a Miriam
con Claudette Golbert y Maurice Che-
valier en “El teniente de la sonrisa”,
y tampoco entonces deseo saber cosa
alguna, pues no hard ninguna falta,

¢Tenemos a una futura estrella a Ia
vista?

Hollywood, julio 1931.

dama de belleza serena y LUI-
SITO PENA, el travieso ac-
torcito
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Un romdnticc. -— Valladolid. — La
direccién de Mr. M. J. Messeri es Pa-
seo de Gracia, 91 y de Mr. Edelstein,
Mallorca 220, ambos en Barcelona. Ig-
noro si ese muchacho es de esa pero
i mucho le interesara procuraria ente-
rarme.

Benito Pinillos, que reside en Barce-
lona, calle del Call, 21, tienda, desearia
tener correrspondencia con lectora

Pepita, Rosita y Clarita. — Valencia.
—:Cuéntos afos tenéis vosotras, pe-
quefias? Si como yo me figuro ninguna
de las tres llega a los veinte, habéis de
ser lindas a la fuerza. Sois primave-
ra y ¢dénde se han visto primaveras
feas? Por mi parte puedo aseguraros
que me faltan pasar algunos antes de
llegar a la primera de vuestras supo-
siciones; como mi apellido, regular y
ino me matéis suponiéndome regordete!
Que nosotros sepamos los amores de
Roberto Rey, por ahora, son todas las
mujeres.

A G. — Madrid. — No hacemos dis-
tinciones y no podemos complacerle por-
que eso se ha acabado.

La princesita de los ojos verdes vy
Una muchacha audaz, desean cambiar
correspondencia con jévenes aficiona-
dos al cine, que sean modernos y sim-
paticos. Sefias en esta redacci6n.

Una curiosa de 18 asios. — Puede
usted enviar el importe de los tres cines
que desea en sellos de correo del impor-
te que quiera, pues tanto de veinte y
cinco céntimos como de otro precio
cualquiera nos sirven. Es cierto que se
han vendido postales, pero se han agota-
do; en breve saldrd otra coleccién en
la que aparece Mojica en foto grande.

Lord Brummel. — Barcelona, desea-
ria cambiar correspondencia con lecto-
ras de “El Cine”, sefias en esta redac-
cién,

M. Jiménes. — Pulianas. — Por me-
dio de Mauricio Torres, ha llegado a
nosotros la suya que contestamos desde
esta Seccién por ser el tnico medio de
correspondencia que sostenemos con
nuestros lectores. Para ingresar en el
cine lo que hace falta es que se hagan
peliculas y después oportunidad para
poder demostrar méritos personales. Por
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ahora resulta dificilisimo, ya que no te-
nemos implantada cinematografia en Es-
pafia.

A la chica de los ojos azules, le pre-
gunta el “Corsario Negro”, el por qué
no le ha contestado a sus cartas. jQué
desagradecida eres Victoria

RAMON NOVARRO

Fanfanita. — Pequefia, ta lo has di-
cho. No debe importarte si tengo 30 o
40 afios, sino que tenga los que tenga
soy joven. Siento en el alma me hayas

descrito tu figurita porque jme han en-
trado unas ganas de conocerte! Que
pillo tu primo jpero qué inocente!
¢Verdad que te gusto? Pues yo voy a
hacerte lo propio aunque bastante me-
jor hecho. Ahora y después de un mi-
nuto. ¢Lo has sentido? Los protagonis-
tas de esa pelicula miraré de saberlos
porque. chiquita, hoy imposible. Escri-
be cuando quieras, pero no se te olvide
poner donde vives.

Alfredo Pérez, que vive en la calle
Arrieza, 6, pral., Madrid, desea tener
correspondencia con lectoras

Capazul el romdntico, desea sostener
correspondencia con, sefioritas aficio-
nadas al séptimo arte de 15 a 17 afios,
prefiriéndolas rubias, sefias en esta re-
daccién.

Figurilla de bronce. — Valencia. —
¢Con que me conoce, eh? Me alegro fi-
gurilla, me alegro y me place saber que
tienes mal genio y que eres rabiosilla.
¢Sabes ti lo que a mi me gustan las
chicas mal genio? No me rifias si no
te contesto pronto porque no es culpa
mia. ¢Sabes td los consultantes que me
escriben? Recuerdo que a lo de Mo-
jica te conteste al otro pseudénimo
¢no es cierto? Perojo estid ahora con la
Fox, puedes escribirle a su nombre di-
rigiendo la carta a Fox Studios, Holly-
wood, California. Es mas viejo que yo,
¢pues qué te creias? Unos treinta y
cinco afios. A ver si te has enfadado de
veras y no piensas escribirme. Me ve-
ria obligado a tirarte de las orejas si tal
hicieses. :

Un caudidat au cinema. — Barce-
lona. — Academias cinematograficas ha
habido muchas, pero jaméis se me ha
ocurrido recomendarselas a nadie por-
que, a mi juicio, carecen de eficacia. Ja-
mes Hall tiene 31 afios, se llama James
Bronw, mide 1’79 mts., pesa 72 Kkilos.

Muchachita vulgar. — Madrid. —
Haré cuanto pueda por complacerte y
miraré si me es posible dar con la fo-
tografia que deseas. j Pero, mujer, como
voy a olvidarme!

A. de Colombo. — Barcelona, —
Puede enviarlas a la Seccién de Pro-
duccién. En la actualidad no hay casa
espafiola que se dedique a editar pe-
liculas.
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Huri de los ojos azules. — jQué con-
fundida esta usted, sefiorita! Si usted
reconoce que soy atento con todos,
puede usted suponer que habia de de
jar de contestar a usted? No recuerdo
haber recibido la suya, no obstante, si
ha llegado puedé estar segura que serd
contestada y que si no lo ha sido ya
es porque quizas no le ha tocado el
turno. Ignoro cémo seria su primera,
pero puedo asegurarle, con sélo leer la
segunda que sus cartas forzosamente
han de ser muy interesantes, porque
estdn bien escritas y poseen aquello
que indica a toda persona simpatia y
cultura. Para mi no es molestia con-
testarle y espero que en lo sucesivo po-
dré demostrarle que ni me cansa su
lectura y que me.gusta poder contarla
entre mis consultantes. No creo haya
necesidad de enviar dinero alguno a
las casas de peliculas para que le remi-
tan las canciones que necesita. A su
disposicién, sefiorita.

Carmen Mena. — Ceuta. — Tene-
mos a su disposicién las tapas que de-
sea, las cuales estan hechas exprofesas
para encuadernar las cuatro fotogra-
fias que son parte de “El Cine”. Las
que tenemos a la vista pueden conte-
ner todas las publicadas durante el
afio pasado o sean 48 semanas.

J. C. C. — Valladolid. — Las fotos
de usted fueron mandadas a Joinville y
esperamos que nos contesten pronto.
La oportunidad no es buena, ya que
la produccién en espafiol atraviesa un
periodo de estudio, no obstante en
cuanto nos la rermitan, se las enviare-
mos, pues tiene usted razén al indicar
nos que no son fotos sin importasicia.
No tiene usted por qué darme gra-
cias, ya que mi deseo es siempre poder
prestar una ayuda a los’ lectores.

Ramdn Gilbert Garbo. — Salamanca
—Las fotografias publicadas en el Al-
bum podemos proporcionarselas al pre-
cio corriente de un nlmero y estamos
dispuestos a enviirselas contra reem-
bolso en cuanto nos lo indique. Entién-
dase que son las cuatro liminas que
van adjuntas a “El Cine” cada semana.

J. G. — Badajoz. — Sentimos no
poder complacerle porque esa Seccién
ha desaparecido por ahora y sélo pu-
blicaremos los que ya hace tiempo se
recibieron.

LEYLA HYAMS no se atreve a intro-
ducirse en el agua ;a qué esperard?

Un gran pelma. — Novelda, — He-
mos seguido sus indicaciones y dejado
anotado en cupdén correspondiente el

A Y s
MADAME X

FAJAS pe CAUCHOLINA

PARA ADELGAZAR
LA FAJAS

“MADAME X

INTERPRETAN LA MODA

Rambla d2 Cataluiii, 24 -BARCELONA

nimero que desea. Que tenga usted
suerte seria mi mayor deseo. Agrade-
cido a sus elogios. g

Dedie Pool desea tener corresponden-
cia con lectoras de “El Cine” para lo
cual pueden dirigir la correspondencia

.a esta redacciéon. Podemos asegurar que

es hombre este sefior.

R. G. — Barcelona. — Imposible
acceder a sus deseos y ademds le reco-
miendo que no creo haya necesidad de
ponerlos en practica por haber pasado
la época.

A. Rivera. — Barcelona. — Mi de-
seo fuera poder indicarle las sefias que
me pide pero como no estoy autori-
zado para ello, no lo hago. Pisese por
esta redaccion si no le es molestia, por
la tarde y veremos a ver si podemos
complacerle.

R. de las Casas. — Sevilla. — Créa-
me que si no la contesté particularmen-
te fué por imposibilidad material, Es
para nosotros muy doloroso no poder
satisfacer los deseos de los lectores es-
cribiéndoles particularmente, pero con-
prenda usted sefiorita que nos serfa im-
posible satisfacer a todos. Tratindose
de usted, yo haria un excepcién pero
me temo que los demds lectores me
arafiarian. Su talla y peso me parecen
bien, pero si le he de ser franco, le
confieso que no es el momento mas
oportuno para llegar a satisfacer sus
ilusiones. No obstante, puede enviarme
fotografia si lo desea y entonces podré
decirle con entera sinceridad mi juicio.
¢Verdad que me perdonara?

Rubia y morena de Jerez, desean te-
ner correspondencia con “Un lector de
El Cine” que tiene 32 afios. ¢Por qué
no me envian carta para él? Tengo su
direccion, seforitas.

ATENCION LECTORES: Ruego a
cuantos me envien cartas para remitir
a los anunciantes incluyan ademis cel
fgranqueo un sello de cinco céntimes
para cambiar aqui por uno de exposi-
cién que es necesario imponer en todas
las cartas que se remiten de Barcelona.
Verdad que serd atendido mi rucgo,
porque si no voy a arruinarme y no
creo que eso les proporcione graa ale-
gria a mis amigos.
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(Porqué no en-
cuadernais el

Album
Cinemat
que h: publicado m

ElL-GINE
durante 1930

ografico

PARA LOS QUE CUIDADOSAMEN-
TE LO HAN GUARDADO TENE-
MOS A LA VENTA UNAS PRE-
CIOSAS TAPAS RIGIDAS DE SE-
DA VERDE CON LETRAS DORA-
DAS AL PRECIO DE PTAS. 3’50
COMPRENDIDO GASTOS DE ENVIO

Ademés el ALBUM CINEMATOGRA-
FICO de 1930, completo que consta
de 172 fotografias a gran tamafio de
los méis populares artistas de la pan-
talla, lujosamente encuadernado en tela
y oro, se remitird, franco de gastos
contra envio por giro postal de Ptas. 10
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